.- SURA - (Packing list - 6119 )
& Order No. Clientcode Page
e
< MAGNETS i (10026891 /74 1814 171
, f . Order date Date
a'world of magnetics 2017-08-07 2019-07-09
Your VAT-No. Your order No. Our reference Your reference
IT04886850728 5500038747 " Pernilla Gambe Angelo Gagliardi
(Delivery address { Postal address h
Magna PT S.p.A. i &x‘f* Magna PT S.p.A.
Plant Modugno ”"5“‘"% Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4 )
70026 Modugno (Bari) Y 70026 Modugno (Bari)
LITALY f ImALY )
Terms of delivery L Terms of payment
FCA Sbderképing Sweden 30 days net
Way of delivery kS
Collect/deliver
Del.per. is dispatch date of goods Goods mark
O Partly delivered
G’os Art. No. Description Delivery period Qty Remainder Delivered )
49 FA-4-040-4 40 +0.8 x 25 £0.5 x 6(a) £0.1 mm 2019-07-09 34 560,00 0,00 34 560,00 pes
Y28, supplied magnetized.
O 480pesibox
Your Art.No. 9009034500
Draw.No. 9009034500
Nk &2 Q6648s)
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIQNE MERCE
Quantita dichiarata: %
Quantita effettiva:
Tipo ]mhallaggin
Quantita lmballi:
q:) 1(.[&)2 Coaformita alle schede d'lmhalln N -
Data conti
O KoBh¥R
. SYSTEL, SSTEM ng
g —- %¢ E 2
% DNV-GL £ &DNV Glj
\IESLEUN
Postal address Visiting address Phone +46(0)121 353 10
SURA MAGNETS AB Telefax  +46(0)121-353 15
Ringvdgen 40C Ringvégen 40C Reg.No. 5563098796 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VATNo  SES56309870801  Account No.
SWEDEN Residence Stderkdping SE39 1200 0000 0132 0011 8713
info@suramagnets.se www.suramagnets.se F-tax bill posessed Danske Finans/Danske Bank



Praof of delivery (to be filed at arrival terminal)

P ]
] .

i OO

Ordine di Trasporto / Transport Order

=D A

Seades / Millente T VATD-No. 9 partta IVA

SURA MAGNETS AB
RINGVAGEN 40 C
RINGVAGEN -40 C
5-61431 SODERKOPING
Tel: 0121-35310

o

Dale / Dala

10-JUL-2019

— A A G ——
A

I

AN

158966

Goleclion address / Indirfzo del luogo dl carico {di #iliro)
SURA MAGNETS AB

RINVAGEN. 40D .

W e e

Oider Code £ Qrdine ¢ trasporto

NRE-EC-9664851

Déffvery terms /
Condizienl i trasporio

lree domicile D 8% wirks

Terminal adcress /
Indirizzo terminale

$~61431 SODERKOPING gﬁfm o A DHL, FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, Tel: +46 121 353 10 D-;ixouana.tg Dg{gdﬂgangl NCRREOEPING
ES pai unpa
i (I e pggali e nonpgagal KOMMENDANTVAEGEN
*| consignes  Destnaaris”* VATAD-No. £ partlz VA OO e 15601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Dglltners mnpag.  Tel:+46 11 21 94 00
il
- Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXwW
Addionel ranspon Tnsurance f Terminal reterencs /
¥ ) Humera dk dossler
Detivery acdress / Indizzo di consegna della mezce 0 i Line 0225070748629
' Comency/  Value forinsuranca /|
. MAGNA PT S.F.A., PLANT MODUGNO Valula Valore daasslcuraie g#::?ﬁ:ﬂ?ﬁ::ﬁ:ﬁ;
NolTMP-TNW-565224
Terminal i auivg Gontacl tel.
VIA DEI CICLAMINT 4 Terminal de destinalion Numerd tefefonico

. I—ITQOZ‘Q MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811
Marksand nimbers* Cuantity Packing  Deseripllon of goods Custorye i number| Grass weight in kg Value (with currency)
Marche e numer] Quantita Imballaggie  Deserizione delia merce Taiilla doganale | Pesofordoin kg Valore {eon valuta)
IT,20 18 10026891 .
TTac . 1. |ZH 10026891 190.0
T 1 |21 10026891 190.0
IT 1 |1ZH 10026891 190.0
P ‘_-I.T. . —n 1 |zZH 10026831 120.0 . .
oo ahn, XD 1 |ZH 10026891 . “190.0 |+ .
. iT .1 |Z2H 10026891 "' 190.0
- '— — — — : Payable weighl in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Pesa lassabile int kg Totale peso lorde in kg
Dim,__ x any tmx om = 1.554m 0.00 w| 1,140.00 1140.0
LR * -
$Special constgnments / Richigste particatari
Speciat instructions / Istruzloni paricotari Enclosures / Allegall
10026891
10026891
BUOERME-FNAGEL sal
Pkl ] Pt e ~t
Colleclion at sender Delivery ta consignas IMPORTANT Azcarding to GMR, trensport damages heva to bo noted on lhl'(f'anpu‘ﬁ' <
Rilirc dal miltents Consegna a gestinatario order (POD) upsn delivery of tha Damiages ot visible y shuuld e
nolifted jn wnting 1o the responsibiz EUROCONNECT temingl within 7 days aﬂ:rdellve:y
Dala /Dala Date/ Data
Tima / Orario Time/ Orerio
Drfverssignalure / Firme dellautlsta Consignest signaure gonsiséli%:: name in block fetters “Frlavito ¢oy riserva di .
omea cl irma in stampatello a ~ = e
Firma del destinalario P \f?.'.i..ﬁc x3) ﬂuahu e quantlta

EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EUROCQNNECT cansignments,

Tutte la spedizion! EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Genorall d trasporto EUROCONNECT



